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ARGOMENT O.

NfACquero a Cliffene Re di Sicione due figli-
1 N uoli jgemelli, Filinto , ed Ariftea ; ma av-
vertito dall’ oracolo di Delfo del pericolo ch’ ei
correrebbe d’ effer uccifo dal proprio figlio , per
configlio del medefimo Oracolo, fece efporre il pri-
mo, e confervd la feconda . Crefciuta quefta in
€td, ed in bellezza, fu amata da Megacle nobile,
e valorolo giovane Ateniefe, pil volte vineitore
ne’ ginochi Olimpici. Quelti non potendo ottener~
la dal Padre, a cui era odiofo il nome Ateniefe ;
va difperato in Creta . Quivi affalito; e quafi op-
preffo da’ mafnadieri, e confervato in vita da Li-
tida , creduto figlio del Re dell’ Ifola ; onde con-
trae tenera, ed indiflolubile amiltd col fuo libera-
tore. Avea Licida lungamente amata drgene no-
bil Dama Ctetenfe, e promeflale occultamente fe-
de di fpofo. Ma fcoperto il fuo amore, il Re ri<
foluto di non permettere quefle nozze ineguali 4
perfeguitd di tal forta la {venturata Argene , che
fi vide coftretta ad abbandonar la patria , e fug-
girfene fconofciuta nelle campagne d’Elide , dove
{fotto nome di Licori, ed im abito di Paftorella
vifle nafcofta 2’ rifentimenti de’ fuoi congiunti , ed
alle violenze del fuo Sovrano . Rimafe Licida in-
confolabile per la fuga della fua Argene ; e dopo
qualche tempo, per diftrarfi dalia fua meftizia, ris
folfe di portar(i in Elidey e trovarfi prefente alla
folennita de’ Ginochi Olimpici, che ivi col concor-
fo di tutra la Grecia dopo ogni quarto annofi ripe-
tevano . Andovvi, lafciando Megacle in Creta ; ¢
trovd che il Re Cliflene eletto a prefiedere 2’ gis
vochi fuddetti , e percid condottofi da Sicione in'
A 3 Eli-
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Elide ,,r{(r?oponeva la propria fighiarAriffes in pre:
mio al Vincitore. La vide Licida , I’ ammird, ed
obbliate le {venture de’fuoi primi amori, ardente-

ente fe n’invaghi; ma difperando di poter con-
quifiarla, per non efler egli punto addeftrato agli
Atletici efercizy, di cui dovea farli prova ne’ det-
ti givochi; 1nmagind come fupplire con I’ artificio
al difztto gell’ efperienza. Si fovvenne, che Pami-
co era flato pidt volte vincitore in fomiglianti con-
tefe, e ( pulla fapendo degli antichi amoridi Me-
gacle con Arifiea ) rifolfe di valerli di lui, facen-
dolo combattere {otto' il finto nome -di Licida .
Venne dunque anche Megacle in Elide alle yio-
lenti jlanze dell’ amico; ma fu cosi rardo il fuo
arrivo, che gid I’ impaziente Licida ne difperava,
Da quelto punto prende il fuo principio la rap-
prefentizione del prefente drammatico componimen-
to. [l termine, o fia la principale azione di eflo
¢ il ritrovamento di quel Filinto, per le minacce
degli Oracoli fatto efporre bambino dal proprio Pa-
dre Clifiene: e daquefto termine infenfibilmente con-
ducono le amorofe fmanie di Ariffea, ! oroica ami-
cizia di Megacle; Vincoltanza, ed i furori diLici-
da; e la generofa pieta della fedelifima Argene .
Herod, Pauf. Nat. Cem. &c.

La Scena fi finge nelle Campagne d’ Elide , vici-
?\e]fa”a Citta d'Olimpia alle fponde del fiume
€0,
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CLISTENE Re di Sicione Padred’ Ariftea.
1l Sig. Salvador Paffaglia.

ARISTEA fua Figlia Amante di Megacle.
La Sig. Angela Calovi.

MEGACLE Amante d’ Ariftea , ed amico
di Licida.

Il Sig. Antonio Gotti.

ARGENE Dama Cretenfe in abito da Pa-
ftorella fotto nome di Licori amante di
Licida.

Lz Sig. Cecilia Graffi.

LICIDA creduto Figlio del Re di Creta
amante d’ Ariftea, ed Amico di Megacle.

. 1l Sig. Giovanni Tofchi.

AMINTA Ajo di Licida.

1! Sig. Giufeppe Colonna.

LA MUSTCA
Del Sig. Macltro Ferdinando Bertoni Mae
ftro de! Pio Ofpitale de’ Mendicanti.”™

IL'VESTJARIO
Sard tutto novo di ricca, e vaga invenzione

del Sig. Lazaro Maffer Veneto.

La defcrizione de Balli, ¢ Ballerini fard po-
fta a parte.

A M U.
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MUTAZIONI DI SCENE.
ATT.O PR MO,

Fondo felvefo di cupa, ed angufta Valle , adom-
brata dail’alto da grand’ alberi , che giungono
ad intrecciare li rami dall’ uno all’ altro colle ,
fra 1 quali é chiufa.

Vafta Campagna alle falde d’ un monte , fparfe di
Capanne paftorali, Ponte ruftico fu 'l fiume Al-
feo , compolte di tronchi d’ Alberi rozzamente
comme(li . Veduta della Cittd d’Olimpiain lon-
tano , interrotta da poche piante che adornano
la pianura, ma non !’ ingombrano.

ATTOSECONDO.
Veduta efteriore d’ un Circo in parte rovinato .
ATl O v, T ELRG7Z O

Bipartita che fi forma dalle ruine di un antico
Ippodromo, gia ricoperto in gran parte d’ ede~
ra, di {pini, e d’altre piante felvaggie.

Afpetto efteriore del gran tempio di Giove Olim-
pico. Piazza innanzi al medefimo con Ara ar-
dente nel mezzo,

Le fuddette Scene fono d’ invenzione e direzione
delli Sig. Domenico, ¢ Girolamo Cugini Mauti .

A T-




ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA,

Fordo felvofo di cupa, ed angufta Valle

Lici.
Am.

Lici.

Lici.

adombrato di grand’ alberl.

Licida, ed Aminta.

Rifoluto, Aminta.
Pilt configlio non v&.
Licida, afcolta.
Deh modera una volta
Quefto tuo violento
Spirito intollerante.
E in chi pefs’io
Fuor, che in me pilt fperar ! Megacle ifteflo,
Megacle m’abbandona
Nel bifogno maggiore! Or va, ripofa
Su la fe d’ un amico,

. Ancor non del

Condannarlo perd, Preferitta & ora
Agli Olimpici giuochi
Oltre 1lmer1gglo ed or non ¢!’ aurora,
Sai pur, che ogn’un che afpiri
All’ Olimpica palma, or ful mattino
Dec prefentarfi alTempio.Ilgrado,il nome,
La patria palefar. Di Giove all’Ara
Giurar di non valerfi

A s Di
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Di frode nel cimento.
JAm. 1l so.
Lici. T’ & noto,
Ch’efclufo & della pugna
Chi quefY’atto folenne :
Giugnetardia compir?’Dunque,che deggio
Attender pin? Che pils fperar?
“m. Ma quale
Sarebbe il tuo diffegno !
Lici. Allara innanzi
Prefentarmi con gl altri,
Am. E poi ?
Lici. Con glaltri
A fuo tempo pugnar.
«Am. Eh qul non giova,
Prence, il faper come fitratti il brando
Del giovanile ardire
Ti potrefti pentir,
Lici. Se fofle a tempo
Megacle giunto a tai contefe efperto,
Pugnato avria per me. Ma s’ el non viene,
Che far degg’io ! Non fi contrafta ; Amintay
Oggi in Olimpia del felvaggio ulivo
La folita Corona, al vincitore
Sard premio Ariftea, Figlia reale
ell’invito Cliftene onor primiero
Delle greche fembianze » unica, € bella
Fiamma di quefto cor, benche novella.
Am. Ed Argene?
Lici, Ed Argene
Pil




PeRul M O it
Pilt riveder non fpero;
Am, E pur giurafti
Tante volte ...
Lici. T’intendo. In quefte fole
Fin che ’ora trafcorra
Trattener mi vorrelti. Addio .
Am. Ma fenti ,
Lici. NOo, nd.
Am. Vedl che giugne ...s°
Lici, Chi?
A, Magaclea
Lici. Dov’ &2
Am: Fra quelle piante
Parmi .. Lafcxa, ch’io vada,
A fcoprlr s"io m’inganno
Virtu ¢'infegni a moderar I’ affanno ;
Sei qual per Mare ignoto
Naufrago paflaggiero,
Gia colla mente 2 nuoto
Ridotto a contraftar.
Ora un foftegno, ed ora
Perde una ftella; alfine
Perde la {peme ancora

E s’abbandona al Mar s

/
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Licida , poi Aminta, poi Megacle.

 ATF Ragion mi deride,
E lomerto, loso. Son glinfelici
Scherno tal’ or de piit fedeli amici.
Am. Licida.
Lici, Ah t’ingannalti,
O ingannarmi penfavi. Ioben m’avvidio
Che Megacle non era.
Cieco, Aminta, non fono. Allor fui ciecoy
Che in Megacle fperai.
Meg. Megacle & teco.
Lici. Giufti Dei!
Meg. Prence.
Lici. Amico.
Vieni, vieni al mio feno. Eccorifforta
La mia fpeme cadente.
Meg, E fard vero
Che ’l Ciel m’offra una volta
La via defferti grato?
Lici. E pace, € vita
Tu puoi darmi, f¢ vuoi,
Meg., Come?
Lici. Pugnando
Nell’ Olimpico agone
Per me, col nome mio.
Meg. Ma tu non fei

Noto
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_ Noto in Elide ancor?
Lici. No.
Meg. Quale oggetto
A quefta trama!/
Lici. Il mio ripofo, Oh Dio! (ploy
Non perdiamo i momenti.Ah vola alTem:
D1, che Licida fei. La tua venuta
Inutile fard fe piu foggiorni
Vanne. Tutto faprai quando ritorni.
Meg. Superbo di me fteflo
Ardrd, portando in fronte
Quel caro nome impreflo,
Come mi fta nel cor.
Dird la Grecia poi,
Che fur comuri a noi
L’ opre, i penfier, gli affetsi,
E al fine 1 nomi ancor.

$ G-E N A IIL
Licida, ed Aminta.

Lici. H generofo amicol
Oh Megacle fedel ;
Am. Cosi di lui i
Non parlavi poc’ anzi.
Lici. Eccomi alfine
Pofleflor d’ Ariftea :
Am. Pi lento, o Prence
Nel fingerti felice. Ancor vi refta.
A7 Mols
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'Molto di che temer, Potria I’ inganna
Effer {ceperto, ’

Lic. Oh fei pure importuno
Con quefto tuo noiofo ,
Perpetuo dubitar, Vicine al porto
Vuoijch'iotemail naufragio! A dubbi tuot
Chi prefta fede intera
Non {a mai quando & I'alba,o quando¢ fera.
1.’ onde il nocchier non teme
Solcar col vento infido,
Quando vicino & il lido,
Quando ridente ¢ il mar:
Tal io, che della fpeme
Lieto condur mi fento
Nell’ anima il centento
Procuro anticipar.

S0 B DA A
Campagna ,

Argene in abito da Paftorella teffendo  ghire
lande , poi Ariftea con Jeguste .

Arg. Ui gl’innocenti amori
Di N "o .
Ecco Ariftea.
Arif. Siegui , o Licori .
Arg. Gia il rozzo mio foggiorno
Torni a render felice, o Principeffa?
Arif,
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Arif. Ah fuggir da me fteffa
Poteffi ancor, come dagl'altri. Amica
Tu non fai qual funefto
Giorno per me fia quefto.
Arg. E’quelto ungiorno
Gloriofo per te. Di tua bellezza
Qual pup Peta furura
Prova aver piu ficura? A conquiftarti,
Nell’ Olimpico agone
Tutto il fior della Greciaoggi sefpone .
Arif, Ma chi bramo nonv’¢, fiedi, Licori,
Incomincialti un giorno,
A narrarmi i tuoi cafi. Iltempo & quefto
Di profeguirli. Il mio dolor feduci.
Raddolcifci , fe puoi, ,
I miei tormenti in rammentandoi tuoi.
Arg. Se avran tanta virth, fenza mercede
Non va la mia coftanza. A te giadiffi
Che Argene ¢ ilnome mio: cheinCretaio
nacqui
D’illuftre fangue: e chegli afferti miei
Fur pil nobili ancor de miei natali.
Arif. SO fin qui.
Arg. De mali miei
Ecco il principio. Del Cretenle foglie
Licida il regio ercde,
Fu la mia famma, ¢d io la fua.
S’ avvide
Alcun de noftri amori :
Ad altri il diffe, ¢ ranto poi fi fiefe
" Il
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Il maligno rumor
Ch’il Re DPintefe. Se ne sdegno:
Racchiufe il mio povero Amante
In Cuftodito albergo. A me simpone;
Che a ftraniero conforte
Porga la deftra. To lo ricufo, ed’altro
Scampo non v’¢ per me , che morte,0 efilio:
Scelgo il fecondo, e ignota
In Elide arrivai. Qui fra Paftori
Paftorella mi fingo, e fon Licori.

Arif, In ver mi fai pietd. Ma la tua fuga
Non apptovo perd, raminga, ¢ fola
Cercar Contrade ignote:
Abbandonar ...

«Arg. Dunque dovea la mano
A Megacle donar?

Arif. Megacle? (oh nome /)
Di qual Megacle parli?

Arg. Era lo fpolo
Quefti che il Re mi deftind, dovea
Dunque obliar ...

Arif. Ne fai la patria!

Arg. Atene,

Avif. Comein Creta pervenne?

Arg. Amor vel trafle.

Come ei fteflo dicea, ramingo afflitto.

Nel giungervi fu colto

Da ftuol di mafnadieri, eoppreffo ormai

La vita vi perdea; Licida a forte

Vifiavvenne, e il falvd. Quindi fraloro
; Fia
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Fidi amici for fempre , Amicoal Figlio,
Fu noto al Padre ; e dal realé impero
Deftinato mi fu perche ftraniero
Ma....che fu... Principeffa
Tu cambi di color ? Che avvenne ?
Avif.Oh Dio !
Appunto quel Megacle & I'idol mio.
oArg. Che dici?
Arifl vero, a lui
Lunga ftagion gi mio fegreto amante,
Perchd nato in Atene,
Niegommi il Padre mio: ne volle mai
Conolfcerlo, vederlo,
Afcoltarlo una volta. Ei “defperdto
Da me partl pilt nol rividi. Ein quefto
Punto da te so de’fuol cafi 1l refto .
g, In ver fembrano i néftri
Favolofi accidenti .
Arif. Ah sei fapefle
Ch’ oggi per me qui fi combatte ?
Arg. In Creta
A lui voli un tuo fervo: etuprocura
La pugna diferir.
Arif.Come ?
Arg. Cliftent
E pur tuo Padre, e tutto pud fe vuole .
ArifMa non vorra,
Arg. Che nuoce,
Principeffa, il tentarlo?
«rif.E ben, Cliftens
VQ-
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Vadafi a ritrovar.
Arg, Fermati, el viene.

S Gk N V.
Cliflene con f[eguito, ¢ detti .,

Ch'f.FIglia tutto & compito. Inomiaccolti:
Le vittime,fvenate : al grancimento
: L’ora & prefcritta. Oh quanti
Oggi a pugnar per te vengono 2 gara,
V’¢ Olinto di Megara:
V’¢ Glearco di Sparta. Ati di Tebe:
Erilo di Corinto, e fin di Creta
Licida venne ...
Arg. Chi?
clif. Licida il Figlio
Del Re Cretenfe.
Arif. Ei pur mi brama?
clif. Ei viene
Con gli altri a prova.
Arg. (Ah st fcordd & Argene.)
Clif. Sieguimi Figlia.
Arif. Ah quefta pugna, o Padre,
Si differifca.
Clif. Un impoffibil chiedi
Arif. A divenir foggette
Sempre v’¢ tempo. E’d’imeneoper noi
Pefante il giogo. e gikfenz’eflo abbiamo
Che foffrire abbaftanza
Nel.

P T S 5
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Nella noftra fervil forte infelice.
Clif. Dice ogn’una cosi, ma il verpnondice.

Del deftin non vi lagnate,

Se vi refe a noi foggette:

Siete ferve , ma regnate

Nella voftra ferviti.
Forti noi, voi belle fiete:

E vincete in ogai imprefa;

Quando vengono a contefa

La bellezza, ¢ la virth,

S CENA VI
Ariftea , ed Argene .

Avg. Difti , o Principeffa?

Arif. Amica, addio.
Convien , ¢h’io feguail Padre. Ahtu che
Del mio Megacle amato, [ puoi

Se pietofa pur fei come fei bella,
Cerca recami [ oh Dio) qualchenovella,
Tu di faper procura
Dove il mio ben s aggira:
Se piu di me fi cura
Se parla piu di me.
Chiedi fe mai fofpira,
Quando il mio nome afcolta
Se’l profert tal volta
Nel ragionar fra fe.

SCE-
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Argene fola.

DUnque Licida ingrato
Giy dime fifcordd? Povera Argene
A che mai ti ferbar le flelle irate :
Imparate , Imparate,
Inefperte Donzelle. Ecco lo ftile
De lufinghieri amanti. Ogn’un vi chiama
Suo ben, fua vita, efuoteforo ; ognuno
Giura, che a voi penfando
Vaneggia il di, veglia lenottijan ["arte
Di lagrimar, dimpallir. Tal volta
Par, che fu gli occhi voftri
Voglian morir, fra gli amorofi affanni
Guardatevi da lor. Son tutti ingannl .
Ghe non mi diffe un d

Quai Numi non giurd?

E come, oh Dio, si pud,

Come st pud cosi

Mancar di fede!

Tutto per Lui perdei,

Oggi luf perdo ancor.

Poveri affetti miei,

Quefta mi rendi, amory

Quefta mercede

SCE-«
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Licida, ¢ Megacle da diverfe partis

Meg. Icida.

Lici. Amico.

Meg. Eccomi a te.

Lici. Compilti,. .

Meg. Tutto, o Sisnor. Ora fpiegar mi puoi
L2 caggion della trama.

Lici. Oh! e tu vinci,
Non a di me pih fortunato amante
Tutto il regno d’amor,

Meg. Perche 2

Lici. Promefla
In premio al vincitore
E una real beltd, La vidi appena ,
Che n’arfi, elabramai . Ma poco efperto
Negli Atletici ftudi...

Meg. Intendo . o deggio
Congquiftarla per te. \

Lici. Si,. Chiedi poi
L2 mia vita ,1l mio fangue, il Regno mio ,
Tutto ,0 Megacle amato, io t'offro, e tutto
Scarfo premio fard.

Meg. Di tanti, o Prence
Stimoli non fa d’ uopo
Al grato fervo, al fido amico. o fone
Memore affai de doni tuoi. Rammanto

La
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La vita, che mi defti. Avrai la fpofas
Speralo pur. A

Lici. Oh dolce amico ; o cara
Sofpirata Ariftea.

Meg. Ghe ?

Lici. Chiamo a nome
1l mio teforo.

Meg. E & Ariftea fi chiama!

Lici. Appunto.

Meg. Altro ne- fai?

Lici, Preflo a Corinto
Nacque in rivaall’ Afopo, al Re Cliftene
Unica prole.

Meg.( Ahime. Quefta ¢ il mio bene. )

E per lei fi combatte ?

Lici. Per lei. :

Meg. Quefta_degg’io
Conquiftarti pugnando ?

Lici. Quelta.

Meg.Ed & tua fperanza, € tuo conforto
Sola Ariftea?

Lici. Sola Ariftea.

Meg. ( Son morto. ) _

Zic:, Non ti ftupir: Quando vedrai quel volte
Forfe mi fcuferai. D’ eflerne amante
Non avrebbon roffore i Numi iftefl1 ¢

Meg. [ Ah cost nol {apeffi. ]

Lici. Oh fe tu vinci?

Chi pitt lieto di me? Megacle ifteflo
Quanto mai ne godrd! Di, nom avrai
Pias



PRIMO, 323
Piacer del piacer mio!
Meg. Grande .
Lici. II momento,
Che ad Ariftea m’annodi
Megacle, di, non ti parrd feliece!
Meg. Feliciffimo, ( oh Deil )
Lici. Senti Amico. To mi fingo
Gia Pavvenir: gid col defio poffiedo
La dolce Spofa.
Meg.[ Ah quelto & troppo. ]
Lici. E parmi ...
Meg.Ma taci. Affai diceftis Amico io fone
Il mio dover comprendo 3
Ma poi...
Lici. Perch® ti {degni! In che t' offendo?
Meg.[ Imprudente che feci ! ) Ilmiotrafperto
E defio di fervirti. To ftanco arrivo
Del caminlungo: ho dapugnar »mi refta
 Picciol tempo al ripofo, € tu mel togli-
Licis E chi mai ti ritenne
Di fpiegarti, fin ora!
Meg. I} mio rifpetto.
Lici. Vuoi dunque ripofar!
Meg. S1:
Lics, Brami altrove
Meco venir !
Meg. No .
Lici. Rimaner ti piace
Qui fra quelt’ombre?
Meg. Si. :
Lici. Reftar degg™io!/ M:g.
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Meg. N . -
Lici. Strana voglia ! E ben, ripofa, addio
" Mentre dormi Amor fomenti
Il piacer d¢’fonni tuci
Con ! idea del mio piacer.

S B N A 1IN

; Megacle folo, poi Ariftea o
Meg. CHe intefi eterni Dei?

Quale improvifo fulmine mi colpi!

Solo in penfarlo

Palpito, fudo, e parmi

Inftupidir gelarmi , confordermi tremar .,

No, non potrei.,..

Avif.Stranier .

Meg.€hi mi {orprende?

Avif] Oh Stelle! )

Meg.| Oh Dci! ]

Arif.Megacle mia{peranza ! Ol caro, oh tanto

E {ofpirato, e pianto,

E richiamato in vano. Udifti al fine

La Povera Ariftea. Torpafti : e come

Opportuno tornafti / Oh amor pietofo /

Oh felici martiri!

O ben fparfi finor pianti, a fofpiri?
Meg.[ Che fiero cafo & il mio! )
Arif.Megacle amato,

E tu nulla rifpondi ?

\ Ah
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Ah pilt non fono
Forfe la fiamma tua? forfe « ...

Meg. Che dici!

Sempre ... fappi ... fon’io ..,
Farlarnonsd. (Che fiero cafo & il mio! )

Arife Ma tu mi fai gelar. Dimmi: non fat
Che per me qui fi pugna!

Meg. 11 so

Arif. Non vieni
Ad efporti per me?

Meg, Si.

Arif. Perché mai
Dunque fei cost mefto!

Meg.Perche ... BarbariDei(che infernio € quefto:)

Arif. Ma guardami: ma parla s
Ma di ...

Meg. Che poflo dir? Gii il fegno & dato
Che al gran cimento i concorrenti in vira .
Affiftetimi, o Numi. Addio mia vita,

Arif. E mi lafci cosi? Vi, ti perdone
Pur che torni mio Spofo.

Meg, Ah si gran forte
Non ¢ per me? '

Avif. Senti tu m’ ami ancora 3

Meg. Quanto I’anima mia.

Arif. Fedel mi credi?

Meg, S, come bella.

Arif. A conquiftar mi vai?

Meg. Lo bramo almeno.

oArif. 1l tuo valor primiero
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pur/

Meg. Lo credo,

Arif. E vincerai #

Meg. Lo fpero,

rif. Dunque allor non fon io, .
Caro, la Spofa tua!

M:g.Mia vita ,.. Addio.

Arif.

Meg.
Arif.
Meg.
Arif,

a 2
Arif.

M:g.

&2

Ne giorni tuoi felici
Ricordari dit me,

Perchd cost mi dici

Anima mia, perche¢!

Taci bell’ idol mio

Parla mio dolce amor.

[ Ah che parlando :
( Ah cheptacendo} Ob Die
Tu mi trafiggi il cor.

[ Veggo languir chi adoro,
Ne intendo il fuo languir.)
(Di gelofia mi moro, )

E non lo poflo dir.

[ Chi mai provd di quefto
| Affanno pi funefto

( Piu barbaro dolor!

. Fine dell Atto Primo,

S i A TN it SN RN A s R .



S e bt S

27

ATTO SECONDO.

SCENA PRIMA,
Appartamenti.

Argene , poi Aminta da diverfe parti s

Arg. Trovar non pofs’io
N¢ pietd, nt foccorfo!
Am. Eterni Dei!
Parmi Argene colei.
Arg. Vendetta almeno,
Vendetea fi procuri.
vIm. Argene, e come
Tu in Elidet Tu fola!
Tu in st ruvide fpoglie?

Arg. 1 neri inganni

A fecondar del Prence
Dunque ancor tu venifti!
Am. (Totto giad sd ) nonda configli miei...
Arg. Bafta ... Chi si! Nel Cielo
V’ egiuftizia per tuttiy, e {i ritrova
Talvolta anche nel Mondo. Io chiederolla
Agl’Uomini,agli Dei. Vud che Cliftene,
Vud che la Grecia, il Mondo
Sappia ch’¢ un traditore yaccid che ogn’ uno
Lo abborifca, lo eviti.
E con
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E con orrore a chi nel si I’additi.
Am. Non fon quefti penfieri
Degni d’Argene. Un configliern infidd
Anche giufto ¢ lo {degno.
E fempre meglio
Il riacquiftarlo amante 4
Che opprinierlo nemico.
Arg. E credi, Aminta,
Ch’ei tornerebbe a me?
Am. Lo {pero: alfine |
Fofti Pidolo fuo, Per telanguivay
Delirava per tey Non ti fovviene,
~ Ghe cento volte, e cento...
Arg. Tutto per pena mia, tutto rammento .
oAm. Infana gioventi. Qualora efpofta
Ti veggo tanto aglimpeti d’amore;
Io mi confolo, ¢ rido.
Ma che? Ictd canuta ]
Non 3 lefue tempefte! Ahche pur troppo
Son le follie diverfe; (aggira
Ma folle & ogn’uno, e a fuo piacern’
L'odio, o l'amor, lacupidigia, o I’ira~
Siam Navi all’onde algenti
Lafciate in abbandono:
TImpetuofi venti
I noftri afferti fono »
Ogni diletto ¢ fcoglio
Tuita Ja vita & mar.

SGE&‘
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Argene , Ariftea, che fopragiunge.

Ari. Unque Licida & vinto?
Arg. Licida appunto, il Principe di Gres
Che giunfe a quefte arene. [ 1y
Arif( Sventurata Ariftea |
vdrg. Mifera Argene ?
Or dimmi, Principeffa,
V’¢ forto il Ciel chi poffa dirfi,ch Dio!
Pil mifera di me!
Arif.S1;vi fon’io.
vArg. Ah nen ti faccia amere
Provar mai le mie pene, Ahtunonfai
Qual perdita ¢ la mia: quanto mi cofta
Quel cor, che tu m’involi?
Arif. Eh tu non fenti,
Non comprendi abbaftanza i miei tormenti.
Ah non fai da quanti affanni,
Agirata ¢ I’alma mia
E non fai da quai tiranni
Tormentato ¢ queRo cor.
Grandi, & ver, fon le tue pene ;
Ma il mio duol non & confine.
Perdi, & ver, 'amato bene ;
Ma il mio Fato & piu rigor.

SCE.
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Megacley ed Argenc:

Meg Apefti dunque Argene
Il vincitor qual é,
Arg *1’ che pur troppo intefi
L ( on mio fiero dolore,
: Che Licida, il mioben, fu il vincitore ;
Meg. leerl, che farem
Se in premio del valor, offr¢ Cliftene
La Figlia al grand’ Erce.
Arg. Povera Argenc’
Se quefto: ohi Dio fark
- Qui in Elide reftar io non pot“ﬂ;
Meg: Edic fenza Arifteand, non vivrei
Deh f{e poteflt anch’io '
Seguir I’amato bene
Cara fra tante pene
Non languirei d’ amor,
TIo non chiedo altro conforto
Per calmar 1’ affanno rio,
Che |’ amabile ben mio
Pace renda al mefto cor«
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Argene fola,

O’ che creder non poffo

Licida mio infedel . Conofco appienc
Il {uobel cor. Rammento
Le foavi paroley i cari accentl .
La fede; 1 giuramenti. Ah s'cgli manca
All'amor, che per lui nel feno afcondo,
Allor dird non v’¢ pili fede al mondo. p«

$ G B N-A V.

Piazza fefltivamente adorna.

Cliftene preceduto JaLi:ia’a, Megacle Coronate
4 Ulivo, Guardie, ¢ Popolo.

Clif. Tovane valorofo, ; (aiy
Che in mezzo a tantagloria umil ti

Quell’onorata fronte
Lafcia ch’io baci, eche ti ftringaal feno.
Felice i Re di Creta, _
Che un tal Figlio forti? ( {eavefli anch’io
Serbato il mio Filinto,
Chi sa? Sarcbbe tal.) Premio; Ariftea,
Sard del tuo valor; s'a'tro dovarti
Cliftene pud, chiedilo pur: che mai

Quans
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Quanto dar ti vorrei non chiederai:
Meg. [Coraggio, o mia virth] Signor, fon Figlio
E di tenero Padre. Ogul contento,
Che con lui non divido
E infipido per me; di mie venture
Pria d’ogn’altro io vorrei
Giungerli apportator: chieder I’affenfo
Per queflte nozze: elui prefente, inCreta
Legarmi ad Ariftea.
Clif. Giafta & la brama.
Meg. Partird, fe’l concedi
Senz’altro indugio; In vece mia rimanga
Quefti della mia Spofa
Servo, compagno, e condottier.
Clif.[ Che volto,
E quellomai! Nel rimirarlo il fangue
Mi fi rifcuote in ogni vena!] E quefti
Chi ¢? Come sappella?
Meg.Egifto ha nome,
Creta & fua Patria. Egli deriva ancora
Della ftirpe real ; ma pit che’l fangue
L’amicizia ne ftringe: ¢ fon fra not
Si concordi i voleri,
Cemune a fegnoe lallegrezza, eilduolo,
CheLicida, ed Egilto ¢ un nome folo.
Lici. (Ingegnofa amicizia!)
Clif. E ben la cura
Di condurti la Spofa
Egilto avri, Ma Licida non debbe
Parcir fenza vederla.
Meg. Ah nd. Sarebbe Pe.

,?'
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Penna maggiore. Mi fentirel morire
Nell’ atto di lafciarla il mio martire.
Clif.Oh quanto amor da lunge

Ilduol... Ferma , la Spofa ecco che giunge.
Meg.(Oh me infelice:)

6 2N AoVl
Ariftea, e Detti.

Arif. Ll'odiofe nozze,

Come vittima io vengo all’ara avanti.
Lict, ( Sara mio quel bel volio in pochi iftanti.)

Clif. Avvicinati, oFiglia, eccoil tuo Spofo.

Meg. [ Ah non & ver.]
Arif. Lo Spofo mio!
Clif. Si. Vedi.

Se giammai pilt bel nodo il Giel fi ftrinfe.
Arif. (Ma fe Licida vinfe,

Come il mio bene?...I1Genitor m’inganna.)
Lici.( Crede Megacle Spofo, e fe ne affanna . )
Arif. E quelti, o Padre, ¢ il vincitor?
Clif. Mel chiedi?

Non lo ravvifi al volto

Di polve afperfo? Alle onorate flille,

Che gli cingon la fronte? A quelle foglie

Che fon di chi trionfa

L’ ornamento primiero?

Arif. Quanto mi diffe Argene ahnon fu vero. ]
Clif. Non pit dubbiezze . Ecco il Conforte acui
B Il
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Il Ciel taccoppia; €nol potea pilf degno
Ottener dagli Dei 'amor paterno.
«Arif.[ Che gioja 4]
Meg. | Ghe Martir? ]
Lici.| Che giorno eterno!)
Clif. E voi tacete! Onde il filenzio
Meg,( Oh Dio!)
Come comincierd ?)
rif, Parlar vorrei,
.
Clif. Intendo . Intempeftiva \
E la prefenza mia. Reftate. To lodo
Quel modefto roffor, che vi trattiene »
Meg.(Sempre lo flato mio peggior diviene.)
¢lif.  Figlia « lafcio in pace,
Amor v’inflammi il pettoy
Che il mio Paterno afperta
Darvi potria dolor.
Ed Tmenco Iz face
In voi ferena fplenda,
E il Ciel vi doni, e renda
Felicitk nei cors

S CGE N A VIL
Ariffea, Megacle , ¢ Licida
Meg.[FR‘a I"amico, e I"amante,
Che fard fyenturato f

Lic, ( ALl ido} mio
E tems
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E tempo ch’io mi fcopra.]
Meg. [Afpetta. Oh on‘)
Arif.Spolo; alla tua Conforte
Non celar che t affligge:
Meg.[ Oh pena; oh morte’]
Lics. [ L’ amor mio, caro amico;
Non foffre mduglo ]
Arif: 1] tuo filenzio; o caro,
M’ affanna, e mi dlfpera.
Meg. [Ardir mio coré;}
Finiamo di morir. ) Per pochi iftanti
Allontinati; o Prencc.
ch E qual ragione? ,
Meg. V. Fidaci di me: Tutto conviend
Ch’io fpieghi ad Ariftea:
Lic: Ma non pofs’io
Effer prefentcJ
Meg. N&: piti che fion éredi
Delicato & I'i impegno;
Lic: E ben: Tu il vuoiy .
$i lo fard. Poko mi fcofto: Un éeiing
Bafterd perch’ io forni: A penfa amico;
Di che parli; e per chi: Se nulla mai
Feci per te; (¢ mi fei grato, & m'ami,
Moftralo adefflo: Alla tua fida aita
lia mia pace io commictto & ld mia vita,

B 1 SGE-
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Megacle, ed Ariftea.

Meg.[ H ricordi crudeli! ]

Arif. Alfin fiam foli,
Potrd fenza ritegni
Il mio contento efagerar: chiamarti
Mia fpeme, mio diletto,
Luce degli occhi miel...

Meg. Odi: tuteo” arcaro
Ecco ti fvelo. Il Principe di Creta
Langue per te d’ amor. Pieth mi chiede,
E la vita mi diede. Ah Prncipefla ,
Se negarla pofs’io dillo tu flefla ,

AvifE pugnafti?....

Meg. Per lui,

Arif.Perd=r mi vuoi..,

Meg Si. Per ferbarmi fempre
Degno di te.

Avif.Dunque dovro...

Meg. Tu dei
Coronar |’opra mia, Si generofa
Adorata Ariftea. Seconda 1 moti
D’un grato cor. Sia qual io fui finora
Licida in avvenire. Amalo, & degno
Di st gran forte il caroamico.Anch’io
Vivo di lui nel feno,
Es’eit’ acquifta,ionon tiperdo appieno,

Arif,
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Arif.Ah qual paffaggio e quelto ? To dalle ficlle ;
Precipito aglt abifli. Eh no: fi cerchi
Miglior compenfo, Ah f[enza te lavita
Per me vita non ¢&.
Meg. Bella Ariftea.
Non congiurar tu ancora
Contro la mia virtu. Mi cofta affai
Il prepararmi a sigran paflo. Un folo
Di quei teneri fenli,
Quant’opera diftrugge?
uril.E di lafcarmi....
Meg. Ho rifoluto .
Arif.Hai rifoluto ! E quando?
Meg. Quelto... [ Morir mi fento. ]
Quelto e I’ ultimo addio.
Ari[.L’ uitimo ? Ingrato. ..
Soccorretemi, o Numi! i} pi¢ vaccilla
Freddo fuder mi bagnail volto ,e parmi
~ Che una gelida man m’opprima il core
Meg. Sento che il mio valere
- Mancando v, pilt che a partirdimoro
Meno ne fon capace.
Ardir. Vado, Ariftea. Rimantiin pace ¢
Arif.Come? Gia m’abbandeni !
Meg. E’ forza, o cara
Separarfi una voltas
Ari[.E parti....
Meg.E’ parto \
Per non tornar pilt mai.
wArif.Sentic Ah ndo.,. Dove vai?
B 3 Megf
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Meg. A (pirar, mio teforo,

Lungi dagli occhi tuoi.

Arif,Soccarfo ... io ... moro, [f-uiene]

Meg.-

:gf.i,ce

Mifero me! Che veggo!

Ah Papprefle il dolor: Cara mia fpeme,
Rella Ariftea, non avvilirti, afcolta.
Megacle & qui: non partird. Sarai. ...
Che parlo? Ella non m’ ode, Avete, o ftelle
Pilt {venture per me no: quefta fola
Mi reftava a provar. Chi mi configlia?
Che rifolvo; Che fo? Partir? Sarebbe
Crudeltd , tirannia ? reftar? Che giova
Forfe ad efferle fpofo » E’l Reingannato,
E Pamico tradito; e la mia fede,

E I'onor mio lo foffrircbbe 2 Almeno
Partiam pit tardi, Ah, che farem di nuovo
A queftorrido paffo. Ora & pietade
L’effer crudele, Addiomiavita, Addio
Mia perduta fperanza. Il Ciel ti renda
Piu Felice di me. Deh confervate
_Quefta bell’opra voftra, eterni Dei,
E i di, che perderdo, donate a lei
Licida{dove & mai ] Liicida [verfo }a Scena]

§ GE'N & rl6

Licida , e desti.

¥ Ntefe
o Tutto Ariﬂ_ea?,




SECONDO. 39
Meg. Tutto. T affretta, o Prence,
Soccorri la tua Spofa.
Lici, Aimé ! Ghe miro?
Che fia?
Meg.Doglia 1mprov1fa
Le opprefle 1 feafi.
Lici. E tu mi lafei 2
Meg. Io vado...
Deh penfa ad Ariftea, ( che dirk mati
Quando in s& tornera ’) Tutce ho prefeati,
Tutte le {manie fue. Licida, ah fenti.
Se cerca, fe dices
L’amico dov’e?
L’ amico infelice ,
Rifpondi, mori.
Ah no, st gran duolo
Non darle per me.
Rifpondi , ma folo:
Piangendo parti.
Che abiffo di pene!
Lafciare il fuo bene,
Lafciarlo per fempre,
Lafciarlo cosi!

0 CE NI A, XK
Licida , poi Aviftea.
Lici. CHe laberinto & quefto!To non lintendos

Semiviva Arnﬁea Megacle afflitto’
4 Arif,
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Arif.Oh Dio!

Ljci. Ma gid quell’ alma
Torna agli ufati uffici . Aprii bei lumi,
Principeffa, ben mio.

Arif.Spofo infedele !

Lici. Ah non dirmi cosi. Dimia coftanza
Ecco in pegno la deftra.

Arif.Almeno... Oh Stelle !
Megacle ov’ €?

Lici, Parti.

AvifPart} I’ ingrato! :
Ebbe cor di lafciarmi in quefto ftato!

Lici, 11 tuo Spofo refto.

oArif.Dunque & perduta
L’ umanity, la fede,
L’ amore, la pietd? Se quefti iniqui
Incenerir non fanno,
Numi, i fulmini voftri , in Giel che fanno?

Lici. Sonfuor di me, Di. chi t'offefe ocara?
Parla . Brami vendesta? Ecco il tuo Spofo,
Ecco Licida..,.

Arif.Oh Dei!
Tu quel Licida fei! Fuggi, t'invola,
Nafconditi da me. Per tua cagione
Barbaro , mi ritrovo a quefto paflo . [ par.

Lici, E qual colpa ho commeffo ? Io fon difaflo -

SCEI
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Licida, por Argene.
Lici., Me barbaro! Ah Numi! [glio
Barbaro a me!Voglio feguirla, e vo-
Sapete almen, che ftrano enigma & quelto.
vrg. Fermati tradicor.
Lics, Sogno, o fon defto!
Arg. Non fogni nd: fon io
L’ abbandonata Argene. Animaingrata,
Riconofci quel volto,
Ghe fu gran tempoiil tuo piacer . Se pure
In forte si funcfta °
Delle antiche fembianze orma vi refla.
Lici. [ I’ onde! In qual punto
Mi forprende coftei? Se pili mi fermo.
Ariftea non raggiungo. ] Io nonintendo,
Bella Ninfa, 1 tuoi detti, Un altra volta
Porrai meglio {piegarii,
Arg. Indegno , alcolta :
Lici. [ Mifero me! )
rg. Tu non m’intendi ! Intendo
_~ Ben io la tua perfidia. I nuovi amori
Le frodi tue wuite rifeppi; e tutto
Sapra da me Cliflene
Per tua vergogna .
Zicio Ah nd, Sentimi Argene.
Non f{degnarti. Perdona
Se tardi ti ravvifo. Jo mi ramments
Gli antichi affetti, ¢ fc tacer faprai,
B s Fors
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i Forfe... Chi s3?
i Arg. Si pud foffrir di quefta
Togiura pitt crudel! Chi sh mi dici ?
& In vero io fon la rea, picciole prove
il Di tua bontd non fono
| Le vie che m’ offri a meritar perdono .
| Lici. Afcolta. lo volli dir,..
' Arg. Lafciami ingrato.
, Non ti voglio afcoltar,
W Lici. Son difperato
g vArg, Speme di vano amor, ndnonmiallerta,
" Solo m’arde nel fen fdegno, e vendetta,
_ Se piangi deliri
i Se penfi, o fofpiri
d 1.’ offeflo mie Core
" Contento fard.
W Le dolci catene
! Spezzafti crudele
i Ma I’alma infedele
Punita fard .

iy S'@ FE NAY IXPL

i Licida , poi Aminta.

¥ Lici, T N anguftia pilt fiera

e Tonon mi vidi mai. Tuttoéin ruina,
14 Se parla Argene. E’forza

it Raggiungerla, placarla. .. E chi trattiene
La Princepefla intanto? I folo amico

;’ T Pe-
B
|
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Potria . Ma dove ando:Si cerchis Almen®
E configlio, e conforto
Megacle mi dard.
“Am. Megacle ¢ morto.
Lici. Che dici Aminta?
Am. To dico
Pur troppo il ver:
Lici, Come! Perche? Qual empio
Si bei giorni troncd ?
«Am. Ah da quel faflo,
Che s’inalza cold tra quelle fronde
- Senza dir pil precipitd nell’ onde.( par.
Lici. Dove fon! Che m’avvenne. Adunqueil
Tutte {opra il mio capo ( Cielo
Rovefcid I'ire fue ? Megacle, oh Dio,
Megacle dove fei! Che fo nel monde
Senza di te ! Rendetemi |’ amico
Tngiuftiffimi Dei... Folle, che dico!
Ah chi non fente in feno
L’ affano dcl mio Core,
Non si che fia dolore,
D’ un Anima agitata
La pena, oh Dio non sk ;
Perdo )’ Amico, e vedo.
Che un’ traditor fon’ io.
Fato peggior del mio
Barbaro, non fi di.

B¢ SGCE-~
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Ariftea fola .

Hera dove fono!
Chl per pieth m ’addita,
La via di ulnlaCClal’, Megacle amato 4
Nulla di pilt pretendo. Ah fommi Del
Ptetoﬁ i mali miei
c'mmatc .311a fin; or mai fi plachi
\on:ro me 1'ira voﬂra e mi {i renda
Dup ¢ @ {venture
L.z fofpirasa calmaj
To"m ia pace all’almag
Relpiri il cor nel feno
E fplenda per me ancor un di fereno.
Per te ferbo o caro in petto,
Un amor coftanie, ¢ forte,
Darmi morte o Cicl potrai.
Mz il contento nou avral
Di vedermi impallidir .
Vieni dunque 2 q"eﬂo core
Scema {pofo il fuo dolore.
Ch’¢ gid ftanco di foffrir,

Fine dell «Atto Secondos

AT.
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i SCENA PRIMA,
()
Megacle trattenuto do Aminta peruna parte,
e dopo Avriftea trastenuta da Argene per
Paltra , non vedute da quells .

‘* Meg. T Afciami. In van ¢ opponi.
A, Ah torna, amico,
Una volia in te fleflo
Meg. Lafciami.
Am. Non fia ver.
Avif. Lalciami Argene.
Arg. Neon lo fperar.
Meg. Senz’ Ariftea non'poflo,
Non degg? « viver piui.
Arif. Morir veglio
Dove Megacle & morto.
.A‘m. At‘rfndia ,
Arg, Afcolia
Meg. Che attender?
Ayrif. Che afcoltar?
Meg. Non f{i trova
Pilt conforto per me.
Arif. Per me nel Mondo
Non v’ 2 piu che fperar.
Meg. Serbarmi in vita.
oArif. Impedirmi la morte «.

Meg,
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Meg. Indarno tu pretendi.
Arif. In van prefumi,
oAm. Ferma.
Arg. Senti infelice.
Arif. [O Stelle!)
Meg.[ O Numi!]
Arif. Megacle !
Meg. Principeffa! ~
Arif. Ingrato! E tanto
M’odi dunque, e mi fuggi,
Che per efferti unirta, : :
S’io m’affretto amorir, tutorniinvita?
Meg. Vedi a qual fegno ¢ giunta,
Adorata Ariftea, 1a mia {ventura
To non poflo moris , trovo impedite
Tutte le vie per cui fi paffa a Dite.
Arif. Grazie agli etetnl Dei.
Arg. Sentimi alfin !
«Arif+ Forfe vi fomo ancora
Nuovi difaftri?
Arg. Or ora
Rinafce 1l Padre tuo.
Arif. Come?
Arg. Gii fai,
Che per coftume antico
Quefto feftivo di con un folenne
Sacrificio fichiude. Or mentreal Tempio
Venia fra fuoi Cuftodi
La facra pompa a celebrar Cliftene 3

Licida impetuofo
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Ci attraverfa il cammin: urta, rovefcia
I forprefi Cuftodi. Al Re s avventa
Mori (grida fremendo ) e gli alza in fronte
11 facrilego ferro.
Arif- Oh Dio!
vrg. Non cangia
Il Re fito, o color. Severo il guardo
Gli ferma in faccia, e in grave fuon gli dice
Temerario che fai! Vedi fe il Cielo
Veglia in cura de’ Re. Gli cade il ferro
E dal ciglio, che tanto
Minacciofo parea, prorompe il pianto ,
Arif. Refpiro. '
Meg. Oh folle!
Amin.Oh {configliato !
Arif. Ed ora,
Il Genitor, che fi!
Arg. Fra lacci avvolto
A’ il colpevole innanzi,
Amin.Ah {i procuri
Di falvar I’ infelice.
Meg. Al caro amico
Per pietd chi mi guida?
Ayif. Incauto! Eh quale
Sarebbe il tuo diffegno’ Il Genitore
Sa che tu I’ ingannafti:
Sa che Megacle fei. Perdi te fteflo
Prefentandofi al Re: non falvi altrui .
Meg. Col mio Principe infieme
Almen mi perderd.

Arif,
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lyif. Senti: e non ftimi
Configlio affai miglior , che il Padre offcfo
- Vada a placargli 1o ftefla?
Meg. Ah che di tanto
Lufingarmi non so.
Arif. Si. Quefto ancora
Per te fi faccia.
Meg. O generofa, o grande,
O pictofa Ariftea.
Avif. Ah bafta:
Non fa d’uopo di tanto,
Un fol de’guardi tuoi :
Mi coftringe a voler cid, che tu vaol.
Caro, fon tua cosi,
Che per virtw d’amor,
I moti del tuo cor
Rifento anch’io.
Mi dolgo al tuo dolor s
Gioifco al tuo gloir: .
Ed ogni tuo defir
Diventa il mio.
$.GC.E. Mady indli
Megacle , ed Argene.
Meg.DEh {fecondate, O Numi
'’ Ariftea la pietade; Azgene,io voglio
Scguitzrlo da lungi.
Arg. Ah tanta cura
Non prender di coftui . Vediche il Gielo
E’ ftanco di fofirirlo. Al {uo deftino
Lafcialo in, abbandono.
Meg.

D Ty



THE R %2 ©. 49
Meg. Lafciar I'amico! Ah cosi vil'non fono ;
Se¢ di pietd, nemico
Bella non fenti il core.
Lafcia, che il caro amico
Mi porii a confolar.
Fede, amicizia, onore
Deftami in feno amore
Un mifero infelice
Non deefi abbandonar.
3Gl N A 1. Tk

E Pure a mio difpetto

Sento pietade anch’io. ,
Parli il Mondo di nois né fi ritrovi
Nell’ univerfo tutto
Chi ripetta il miv nome a ciglio afciuto.
Non ¢ ver che .fia contento
Il veder nel fuo tormento
Pia d'un ciglio & lagrimar.
5. € E-N A 15V,
Tempio di Gicve con Ara,
Cliftené preceduto da [uoi Cuftodi | da Licida
in bianca Vefte covonato di fiori, ¢ da Mis
niftri del Tempio, che portano fopra bacili
dovo gli [lromenti del Sagrificio,
clif. lovane {venturato; ecco vicino
G Dei tuoi miferi di 'ultimo iftante
Lici, Padre -( che ben di -Padre, :
Non di Giudice, ¢ Re que’detti foro.)
L’unico de’ miei voti -
E riveder I'amico Pria
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Pria di fpirar.
Clif. Tappagherd. €uftodi,
Megacle a me. Ma quale
Ecceffiva pietd I'alma m’ingombra!
Fra turti 1 miei penfieri
La cagion ne ricerco, ¢ non latrovo.
Che fard, giulti Dei, queftoch’io provol
Non fo donde viene
Quel tenero affetto.
Quel moto, che ignoto
Mi nafce nel petto,
Quel gel, che le vene
Scorrendo mi va.
Nel feno a deftarmi
Si fierl contrafti
Non parmi che bafii
La fola pieta.
'€ 'BE N &V,
Megacle fra guardie , e detts,
Lici, AH vieni illuftre efempio
Di verace amifta .
Meg. Qual 1i ritrovo,
Povero Prencé!
Lies 11 vivederti fn vita
Mi fa dolce la morte.
Meg. E che mi giova
Una vita, che in vano
Voglio offrir per la tua ! Ma molto Innanzi,
Licada, non andrai. Noi pafferemo
Ombre amiche indivile il guado eftremo.,
Lici.
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Lic/, Ah dolce amico) :
Meg. Ah caro Prence ) Addio ;' # 2
Lic, Fato nemico,
Sorte crudele!
Un dolce amico,
Un cor fedele,
Dover lafciare ;
Che crudelti.
L’ Alma nel feno
Gelar mi fento;
Piu fier tormento,
No, non fi da.
€/if: O degli Uomini Padre, e degli Dei,
Quefta che a te fi {vcna
Sacra vittima accogli, eff2 1 funefti
Che ti fpledon in man folgori arrefti,
S G OE NS N
Argene, e detti, indi Ariftea.
Arg. Ermati, 0o Re, fermati. Prima afcolta
Le voci mie.
Clif. Che infano ardir! Non fai »
Ninfa, qual opra turbi?
vrg. Anzi pill grata
Vengo arenderlaa Giove. Una io vi reco
Vittima volontaria, ed innocente
Che a valor, che a defio
Di morir per quel reo.
Clif. Qual ¢!
Arg.Son 1o,
Meg.(Oh bella fede! )
Lici.
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Lici. (Oh mio roffor!) 4
Arg. Come? E negar lo puoi! vogliti ingrato,
L’aureo monile ¢ quefto,
Che nel punto funefto
Di giurarmi tua Spofa ’
Ebbi da te. Vandi taifregi adorne
In Elide le Ninfe?
Clif. Ahimé che miro? E quello :
Che al collo avea, quando fu efpofto all’onde
Il mio figlio bambin. Licida, oh Dio?
E da qual man ti veane.
Lici. A me donollo Aminta?
Clif. E quefie Aminta
Chi ¢ ? :
Lici, Quello a cui diedé
Il Genitor deglanui mici la cura,
€lif. Dove fta?
Lici. Meco venne
Meco-in Elide & giunto.
Clif. Quelto Aminta fi cerchj
wIig. Eccolo appunto. S
SEENA ULTIMA:
Aminta, e dettis
Am. H Licida.
Clif. T’ accheta. ;
Rifpondi, e non mentir. Quelto monil¢
- D’onde avrefti?
odm. Da Alcandro, ;
Gik fcorfe il quinto luftro, §
€h’io Pebbi in don, perche un"fanuulllo
A
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Al mare efpor dovefli :
TIo da pietd commoflo
Gia dall’onde il falvaiy
Clif. Ma adeflo, Aminta,
Dov’¢? Che ne facefti.
Am. Io.... (quale arcano d da fcoprir!)
Clif. Tu imp Jdifei! Parla,
Empio, di, chenefu? Tacendoaggiungi
AlPantico delitto error novello.
Am. L’ai prefente, o Signor, Licidae quello,
Cl/if. Come! Non & di Creta
Licida il Prence!
Am. 1l vero Prence in fafce
Fini la vita. To ritornato appunto
Con lui bambino in ('rera, al Re dolente
L’offerfi in dono: «ci deil’eftinto in vece
Al Trono Peducd per mio configlio.
clif. Ah Numi, ecco Filinto, ecco il mio Flglm '
Arif, Stelle!
Lici, Il tuo Figlio?
Clif. St Tu mi nafcefti
Gemello ad Ariftea. Delfe m’'impofe
D’efporti al mar bambino, un parricida
Minacciandomi in te.
Lici. (omPrendo adeflo
L’orror, che mi geld quando la mane
Sollevai per ferirti.
Clif. Adeffo intendo
Lecceffiva pietd, che nel mirarti

Mi fentivo nel cor,
An,
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Am. Felice Padre!
Arg.Oggi molti in un punto

Puoi render lieti.
Clif. E’ lo defio. D’ Argene

Filinto il Figlio mio,

Megacle d' Ariftea vorrei Conforte ;
~ Ma Filinto il mio Figlio & reo di morte.
Meg. Nont pilt reo quando & tuo Figlios
Clif. E forfe ,

La libertd de falli ;

Permefla al fangue mio? No,; nd, Miniftri

Rifvegliate {u ara il facro fuoco.

Va figlio, mori: Anch’iomorro fra pocas

Am.Ghe giuftizia inumana ! 3
WArg. @he barbara virth: "‘ff
Meg. Signor varrelta. ; §

Tu non puoi condannarlo. In Sicione i

Sei Re, nonin Olimpia . E’{cor{oil giotnoy
A cui tu prefiedefti. Il reo dipende i
Dal publico giudizio:,
Clif. E ben s'afcolti o
Dunque il publice voto. A pro del Figlia
Non prego , non comando , ¢ non configlio
ot o 3
Viva il Figlio delinquente
Perche in lui non fia punitd
L’innocente Genitor
N¢' funelti 1i di prefente
Ne’ difturbi il Sacro rito
Un’idea di tanto otror ¢
J Fine del Dramma s










